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überhaupt nicht aushalten. Wie auch immer – die Krokodile kommen 
nach Luxemburg. Gummistiefel wärmstens empfohlen…
«One of the most exciting new music groups in Manchester…  
Catch them before they go global.»
Will Carr / Creative Tourist Blog

Distractfold
Rocío Bolaños clarinette, électronique
Nico Couck guitare électrique, objets, électronique
Linda Jankowska violon, objets, électronique
Kasia Zimińska violon
Emma Richards alto, objets, électronique
Alice Purton violoncelle, objets, électronique
Sabrina Schroeder transducteurs 
Mauricio Pauly directeur artistique, basse, électronique
Sam Salem directeur artistique, diffusion sonore, électronique
Constantin Popp directeur technique
Yaron Abulafia lumières

Alexis Guneratne: figure point horizon pour ensemble amplifié (création,    
   commande Philharmonie)
Ana Dall’ara Majek: Bacillus Chorus pour haut-parleurs
Hans-Joachim Hespos: Zeitschnitte. Trio à cordes
Mauricio Pauly: Sky Destroys Dog pour guitare électrique
Sabrina Schroeder: Bone Games pour six musiciens 
Sam Salem: Himlen Var pour haut-parleurs
Michelle Lou: crocodiles 1b pour guitare électrique, basse électrique et  
   trio à cordes

Coopération Philharmonie Luxembourg, Les Théâtres de la Ville de Luxembourg

Tickets: 20 €

03.12.2016 21:00
Samedi / Samstag / Saturday

Grand Auditorium

OPL / Volkov: Langgaard & López
« Je ne savais pas que j’étais un disciple de Langgaard », se serait 
exclamé György Ligeti en découvrant la partition de la Musique des 
Sphères, écrite de 1916 à 1918 par ce compositeur danois né en 1893. 
La première version de sa Cinquième symphonie, datant de la même 
période, a été l’une des raisons de sa redécouverte : sur fond d’associa-
tions naturelles aux accents estivaux et scandinaves, Langgaard combine 
une opulente sonorité orchestrale à une « fantaisie sauvage » qui crispa 
les critiques de l’époque et donne à sa musique cette fraîcheur éton-
nante pour les oreilles d’aujourd’hui. L’œuvre centrale de ce deuxième 
concert de l’OPL sous la baguette d’Ilan Volkov est la toute nouvelle 
Quatrième Symphonie d’un « marginal sauvage » du monde orchestral : 
Jorge E. López, né en 1955 à La Havane, qui vit aujourd’hui entre Vienne 
et le Großglockner. Dans sa Quatrième Symphonie, œuvre d’une heure, 
il associe des images oniriques (telles que l’« Hymne de l’armée de tous 
les déserteurs de toutes les armées de la Première Guerre mondiale ») 
à une rétrospective de ses années de vie et de composition.

«Ich habe gar nicht gewusst, dass ich ein Langgaard-Epigone bin», soll 
György Ligeti erstaunt ausgerufen haben, als er erstmals die Partitur von 
Langgaards 1916 bis 1918 komponierter Sphärenmusik durchblätterte. 
Die aus derselben Zeit stammende Erstfassung der Fünften Symphonie 
ist einer der Gründe für die Wiederentdeckung des 1893 geborenen 
Dänen – vor dem Hintergrund sommerlich-skandinavischer Naturassozia-
tionen vereint Langgaard opulenten Orchesterklang und eine «verwilderte 
Phantasie», die damals Kritiker irritierte und für den erstaunlich frischen 
Klang seiner Musik in heutigen Ohren sorgt. Hauptstück dieses zweiten 
OPL-Konzerts unter Ilan Volkov ist die brandneue Vierte Symphonie eines 
viel jüngeren «wilden Außenseiters» der Orchesterwelt: Der 1955 in 
Havanna geborene Jorge E. López lebt wahlweise in Wien und am 
Großglockner und schrieb mit der einstündigen Vierten ein Werk, das 
Traumbilder (wie die «Hymne der Armee aller Deserteure aus allen 
Armeen des Ersten Weltkriegs») und einen Rückblick auf Jahrzehnte 
seines Lebens und Komponierens zu einem großen Bogen vereint. 

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Ilan Volkov direction

Rued Langgaard: Symphonie N° 5 «Sommer-Sagnsdrama»
Jorge E. López: Symphonie N° 4 (commande Wien Modern, ORF RSO  
   Wien, Philharmonie et OPL)

Tickets: 20 € (<27 ans 12 €)

04.12.2016 16:00
Dimanche / Sonntag / Sunday

Mudam Luxembourg

«Forêt profonde»
Noise Watchers Acousmonium

En harmonie avec la forêt de palmiers en aluminium installée dans le 
Jardin des sculptures du Mudam, les Noise Watchers s’aventurent dans 
la « forêt profonde » des sons électroniques, à la frontière entre art et 
nature, avec leur orchestre de haut-parleurs, renforcé par Tom Braquet, 
Philippe Schwartz et le Tuba Consort Luxembourg. En plus des classiques 
de la musique acousmatique (pour haut-parleurs) de Francis Dhomont, 
François Bayle et Luc Ferrari, ils interpréteront neuf pièces de composi-
teurs et compositrices luxembourgeois.

Passend zum Aluminium-Palmenwäldchen im Jardin des sculptures im 
Mudam machen sich die Noise Watchers mit ihrem Lautsprecherorchester, 
verstärkt um Tom Braquet, Philippe Schwartz und das Tuba Consort Luxem-
bourg, auf an die Grenze von Kunst und Natur, in den «tiefen Wald»  
der elektronischen Klänge. Klassiker der akusmatischen (Lautsprecher-)
Musik von Francis Dhomont, François Bayle und Luc Ferrari stehen 
neuen Stücken von Luxemburger KomponistInnen gegenüber.

Noise Watchers Acousmonium
Tuba Consort Luxembourg
Jean Thill direction
Tom Braquet tuba
Philippe Schwartz euphonium

Francis Dhomont: Forêt profonde (extraits). Musique acoustimatique
Albena Petrovic-Vratchanska: The Lonely. Musique acoustimatique
François Bayle: L’Aventure du cri (extraits). Musique acoustimatique
Roby Glod: La Merla Bianca pour tuba solo (création, commande 
   Philharmonie et Noise Watchers)
Arthur Stammet: Trombopigmalimba’s Dream. Musique acoustimatique
Albena Petrovic-Vratchanska: El bosque encantado Tableau sonore pour  
   deux dijeridoos et tuba
Luc Ferrari: Hétérozygote
Maurizio Spiridigliozzi: Earthquake pour ensemble de tubas (création,  
   commande Philharmonie et Noise Watchers)

David Zink Yi: Neusilber (New Silver). Ensemble de 4 sculptures

Production Philharmonie Luxembourg, Noise Watchers, Mudam Luxembourg

Entrée libre / Freier Eintritt

   

04.12.2016 18:00
Dimanche / Sonntag / Sunday

Salle de Musique de Chambre

PHACE: Billone
S’il y a bien quelqu’un capable de redécouvrir chaque fois entièrement le 
« monument culturel » qu’est la voix de soprano, c’est Pierluigi Billone. 
Ce compositeur établi à Vienne, formé par Salvatore Sciarrino et Helmut 
Lachenmann, a exploré sous un angle nouveau les possibilités sonores 
de la voix avec la chanteuse Anna Clare Hauf, pour sa nouvelle composi-
tion « vraiment très sauvage » pour voix et ensemble. « Le traitement 
traditionnel de la voix, expressif et psychologique ou mécanico-instru-
mental, n’a plus sa place ici. Cette pièce s’intéresse à la vibration du 
corps et au son de la voix, pas à l’expression musicale d’un texte. Le 
mot vient en dernier, l’ancienne hiérarchie est inversée : le corps mâche, 

02.12.2016 19:00
Vendredi / Freitag / Friday

Grand Auditorium

«Berlin – Helsinki»
OPL / Volkov: Sibelius & Lindberg 

Kraft de Magnus Lindberg est la réponse de la musique d’orchestre au 
punk rock. Les percussions sauvées de la ferraille, les solistes qui 
courent d’un bout à l’autre de la salle et l’électronique qui emplit l’es-
pace offrent à ce concerto, que Lindberg a composé pour son propre 
« band », une énergie détonante. Pas étonnant quand on sait qu’en 
1983, à l’âge de 25 ans, il a découvert la musique underground à Berlin 
grâce à des groupes comme Einstürzende Neubauten ; et encore moins 
quand on connaît la force qui anime la musique de Sibelius, « quintessence 
de la Finlande » selon Lindberg. Sa dernière symphonie, qui est aussi la 
plus originale, et la dernière partie du poème symphonique dédié aux 
héros magiques du Kalevala sont également au programme de cette 
première collaboration entre l’Orchestre Philharmonique du Luxembourg 
et Ilan Volkov, ancien chef du BBC Scottish Symphony Orchestra et fonda-
teur du Tectonics Festival. Rendez-vous ensuite dans le Foyer pour com-
prendre pourquoi la Finlande partage le haut de l’affiche avec l’Argentine 
en matière de tango...

Magnus Lindbergs Kraft ist die Antwort der Orchestermusik auf Punk-
rock. Schlaginstrumente vom Schrottplatz, durch den Saal rennende 
Solisten und den Raum erfüllende Elektronik verleihen diesem für 
Magnus Lindbergs eigene ‹Band› geschriebenen Konzert enorme Energie. 
Wenig überraschend, wenn man weiß, dass der 25-Jährige damals, um 
1983, in Berlin den Underground rund um Gruppen wie Einstürzende 
Neubauten entdeckte; noch weniger überraschend, wenn man weiß, 
wieviel Kraft bereits in der «finnischen Muttermilch» steckt, als welche 
Lindberg die Musik von Sibelius heute bezeichnet. Dessen letzte und 
ungewöhnlichste Symphonie und der letzte Teil der Symphonischen 
Dichtung um den magischen Sagenhelden aus der Kalevala stehen eben-
falls auf dem Programm dieser ersten Zusammenarbeit des Orchestre 
Philharmonique du Luxembourg mit Ilan Volkov, dem ehemaligen BBC 
Scottish Symphony Orchestra-Chefdirigenten und Gründer des Tectonics 
Festival. Im Foyer lässt sich anschließend entdecken, warum ausgerech-
net Finnland neben Argentinien als Weltzentrum des Tangos gilt… 

Orchestre Philharmonique du Luxembourg
Ilan Volkov direction
Toimii Ensemble
Magnus Lindberg piano
Kari Kriikku clarinette
Anssi Karttunen violoncelle
Jussi Markkanen, Riku Niemi percussion
Juhani Liimatainen son

Jean Sibelius: Lemminkäinen’s Return op. 22 N° 4
Symphonie N° 7
Magnus Lindberg: Kraft

Après le concert / Im Anschluss an das Konzert
Foyer
Harri Kaitila & The Riku Niemi Tango Ensemble
Highlights of Tango Finlandés and Tango Argentino

Tickets: 25 / 35 / 45 € (<27 ans 15 / 21 / 27 €)

   

03.12.2016 18:30
Samedi / Samstag / Saturday

Grand Théâtre, Studio

«Sound Theatre with Crocodiles»
Distractfold

Les crocodiles (ou Crocodylinae pour les biologistes) sont de grands reptiles 
amphibiens carnivores qui vivent dans les pays tropicaux d’Afrique, d’Asie, 
d’Amérique et d’Australie. Ils aiment les fleuves, les lacs, les zones 
marécageuses, mais aussi les eaux saumâtres et salées. À la différence 
des alligators, ils détestent le froid. Distractfold est quant à lui un jeune 
ensemble sensationnel de musiciens de Manchester qui propose un 
mélange sauvage de musique instrumentale, électronique et hybride du 
21e siècle. En coopération avec des spécialistes du design, de l’architec-
ture, de la photographie et du cinéma, ils ont monté des projets interdis-
ciplinaires mêlant musique live et danse au sein de l’Architectural Asso-
ciation de Londres. Il s’agit du premier groupe britannique à avoir rem-
porté le prestigieux prix musical de Kranichstein. Ils sont actuellement 
en résidence à l’Université de Harvard. Au mois de décembre, quand, 
dans l’esprit « into the wild », le festival rainy days prendra des accents 
sauvages, Distractfold métamorphosera la scène du Studio du Grand 
Théâtre. On pourrait bien y voir émerger des lacs et des marécages, 
même si d’ordinaire, instruments électroniques et eaux douces ou 
salées ne font pas vraiment bon ménage. Quoi qu’il en soit, les croco
diles arrivent au Luxembourg. Bottes en caoutchouc chaudement 
recommandées…
« L’un des nouveaux groupes les plus prometteurs de Manchester…  
Ne les ratez pas avant que le monde entier se les arrache. »
Will Carr / Creative Tourist Blog

Krokodile (unter Biologen als Crocodylinae bekannt) sind große, amphibi-
sche, fleischfressende Reptilien, die im gesamten Tropengürtel in Afrika, 
Asien, Amerika und Australien beheimatet sind. Sie fühlen sich in Flüssen, 
Seen, Feuchtgebieten sowie in Brackwasser und Salzwasser zuhause. 
Im Unterschied zu Alligatoren halten sie Kälte überhaupt nicht aus. Distract-
fold hingegen sind ein sensationelles junges Ensemble aus Manchester. 
Ihre Spezialität ist eine wilde Mischung aus instrumentaler, elektronischer 
und hybrider Musik des 21. Jahrhunderts. Mit Leuten aus den Bereichen 
Design, Architektur, Photographie und Film haben sie interdisziplinäre 
Projekte mit Live-Musik und Tanz an der Architectural Association  
in London entwickelt. Sie sind das erste britische Ensemble, das den 
renommierten Kranichsteiner Musikpreis gewann. Derzeit sind sie 
Ensemble in residence an der Harvard University. Wenn das rainy days 
Festival im Dezember 2016 unter dem Titel «into the wild» in die Wildnis 
aufbricht, werden Distractfold die Studio-Bühne des Grand Théâtre verwan-
deln. Gut möglich, dass dabei Seen und Feuchtgebiete entstehen, obwohl 
elektronische Musikinstrumente üblicherweise Süß- und Salzwasser 

avale, boit, crache, vomit ou reconstruit le mot. Pour moi, cette approche 
est aujourd’hui plus importante que la mise en musique d’un texte et 
même que la composition d’un opéra. » (Pierluigi Billone)
« La pièce est follement incroyable. » (Anna Clare Hauf)

Wenn irgendjemand das «Kulturdenkmal» Sopranstimme vollkommen 
neu erfinden kann, dann ist es wohl Pierluigi Billone. Der in Wien lebende, 
bei Salvatore Sciarrino und Helmut Lachenmann ausgebildete Komponist 
hat für seine neue, «wirklich sehr wilde» Komposition für Stimme und 
Ensemble gemeinsam mit der Sängerin Anna Clare Hauf die Klangmög-
lichkeiten der Stimme neu ausgelotet. «Die traditionelle expressiv-
psychologische oder mechanisch-instrumentale Behandlung der Stimme 
spielt in diesem Werk keine Rolle mehr. Es geht um die Schwingung 
des Körpers und den Klang der Stimme, nicht um den musikalischen 
Ausdruck eines Textes. Das Wort kommt zuletzt; die alte Hierarchie 
wird umgekehrt: der Körper kaut, verschlingt, trinkt, spuckt, erbricht 
oder baut das Wort neu. Meiner Ansicht nach ist dieser Ansatz 
momentan wichtiger als die Vertonung eines Textes oder gar das 
Komponieren einer Oper.» (Pierluigi Billone)
«Das Stück ist der Wahnsinn.» (Anna Clare Hauf)

PHACE
Leonhard Garms direction
Anna Clare Hauf voix

Pierluigi Billone: Face pour voix et ensemble (commande Philharmonie 
   et Wien Modern)

Tickets: 15 € (<27 ans 9 €)

04.12.2016 20:00
Dimanche / Sonntag / Sunday

Grand Auditorium

London Jazz Composers Orchestra
L’une des raisons pour lesquelles ce concentré d’énergie du free jazz se 
produit si rarement sur scène tient à l’euphémisme tout britannique de 
son nom : ce bigband exceptionnel fondé il y a 40 ans autour du bassiste 
Barry Guy réunit aujourd’hui des grands noms du jazz et de l’improvisa-
tion venus de Londres, mais aussi d’Allemagne, de Suisse, de France et 
des États-Unis. « Le LJCO est un ensemble de solistes ; chacun joue 
pour sa vie. Il n’y a pas de passagers. Le LJCO en concert, c’est autant 
une histoire de force physique du son que d’information musicale. C’est 
un portrait de demain. » (Barry Guy)

Einer der Gründe, warum dieses Energiezentrum des Freejazz äußerst 
selten live zu erleben ist, liegt in dem typisch britischen Understatement 
seines Namens: Die vor über 40 Jahren gegründete Ausnahme-Bigband 
rund um den Bassisten Barry Guy vereint mittlerweile Jazz- und Improv-
Stars aus London, Deutschland, der Schweiz, Frankreich und den USA. 
«LJCO is a band of soloists, and as such everybody’s playing for their 
life. There are no passengers. The LJCO in concert is as much about 
physical force of sound as it is about musical information – it’s a portrait 
of the future.» (Barry Guy)

London Jazz Composers Orchestra
Barry Guy contrebasse, direction
Jürg Wickihalder, Michael Niesemann, Julius Gabriel, Simon Picard, 
Pete McPhail saxophones
Henry Lowther, Martin Eberle, Rich Laughlin trompette
Konrad Bauer, Chris Bridges, Alan Tomlinson trombone
Marc Unternährer tuba
Phil Wachsmann violon
Barre Phillips basse
Tom Rainey, Fabian Jung percussions
Agustí Fernández piano

Barry Guy: Radio Rondo; Harmos

Tickets: 15 € (<27 ans 9 €)

09.12.2016 17:30; 20:00; 22:30
Vendredi / Freitag / Friday

10.12.2016 18:00; 20:00; 22:30
Samedi / Samstag / Sunday

Départ Philharmonie

«Black Mirror»
Lucilin: Alexander Schubert

L’inclassable compositeur Alexander Schubert, né en 1979 à Brême, 
prend la thématique « into the wild » au pied de la lettre : la Philharmonie 
forme le point de départ d’un voyage en bus hors de Luxembourg Ville – 
d’une aventure nocturne vers un hôtel oublié, livré à l›abandon depuis 
des années. Motivation, bonnes chaussures et vêtements chauds et 
résistants sont de mise, car les participants deviendront acteurs dans ce 
terrain hostile. Dans un paysage de ruines, face à des effets d’orage 
produits au stroboscope, les rôles des musiciens des United Instruments 
of Lucilin et des invités du festival se brouillent. Une expédition plutôt 
qu’un concert, déconseillée aux âmes sensibles – mais les excursions 
du week-end peuvent aussi ressembler à cela, parfois…

Den Aufbruch in die Wildnis nimmt der 1979 in Bremen geborene, genre-
sprengende Komponist Alexander Schubert wörtlich: Bei der Philharmonie 
beginnt eine Busreise an die verwilderte Außengrenze der Stadt Luxem-
burg, ein nächtlicher Abenteuerausflug zu einem vergessenen Hotel, das 
seit Jahren dem Verfall preisgegeben ist. Einsatz, grobes Schuhwerk und 
warme, unempfindliche Kleidung sind gefragt, denn im struppigen 
Gelände werden die BesucherInnen zu Mitwirkenden. Mitten im Ruinen-
gerümpel und im Stroboskopgewitter verschwimmen die Rollen der 
MusikerInnen der United Instruments of Lucilin und der Festivalgäste. 
Eher ein Trip als ein Konzert und eher nichts für schwache Nerven – aber 
das soll bei Wochenendausflügen ins Grüne ja gelegentlich vorkommen…

United Instruments of Lucilin
Alexander Schubert conception, composition, performance, 
   électronique
Daniel Dominguez conception, dramaturgie

Alexander Schubert: Black Mirror (création, commande United Instruments 
   of Lucilin et Philharmonie Luxembourg)

Le spectacle, déconseillé aux épileptiques, aux personnes ayant peur 
du noir ou peu alertes, se déroule en extérieur sur un terrain peu pra-
ticable, dans des espaces non chauffés et poussiéreux, dans l‘obscu-
rité et avec des effets stroboscopiques. À partir de 16 ans. / 
Bitte beachten Sie, dass diese Veranstaltung im Außenbereich in 
unwegsamem Gelände, in ungeheizten Räumlichkeiten, im Dunkeln 
und mit Stroboskopbeleuchtung stattfindet (für Epileptiker ungeeignet). 
Menschen mit Angst vor Dunkelheit oder mit Gehbehinderungen 
raten wir vom Besuch ab. Teilnahme ab 16 Jahren.

Production United Instruments of Lucilin, Philharmonie

Tickets: 15 €

10.12.2016
Samedi / Samstag / Saturday

11:00–12:00 Belle Étoile 
13:30–15:00 Auchan 
17:00–17:20 & 19:30–19:50 Philharmonie

«This whole world is wild at heart 
and weird on top»
Head & Phones Performances

Un jour, il s’est lassé de composer des pièces pour des musiciens pro-
fessionnels. David Helbich, actif depuis des années sur la scène bruxelloise 
de la danse et du spectacle et auteur du blog photos culte « Belgian 
Solutions », a alors décidé d’écrire ses pièces directement pour le 
public : de simples instructions vous invitent à vous glisser dans des 
rôles inhabituels et à redécouvrir certains lieux avec un tout autre regard. 
Avec un peu d’imagination, le parking d’un supermarché se transforme 
en jardin de Versailles…

Stücke für professionelle Musiker zu komponieren, hat ihn irgendwann 
nicht mehr interessiert. Stattdessen hat David Helbich, seit Jahren in der 
Brüsseler Tanz- und Performance-Szene zuhause und Betreiber des 
Kult-Photoblogs «Belgian Solutions», sich darauf verlegt, seine Stücke 
direkt für das Publikum zu schreiben: Einfache Performance-Anleitungen 
laden Sie dazu ein, in ungewohnte Rollen zu schlüpfen und Orte völlig 
neu zu entdecken. Mit etwas Fantasie wird das Parkdeck eines Super-
marktes zum Garten von Versailles… 

David Helbich (création, commande Philharmonie)

Entrée libre / Freier Eintritt

10.12.2016 16:00
Samedi / Samstag / Saturday

«The Bock, Festung Europa»
Jusqu’au démantèlement de 1867, la forteresse de Luxembourg était la 
« Gibraltar du Nord ». Dans le cadre du festival rainy days, Daniel Ott, 
Enrico Stolzenburg et des centaines de jeunes musicien(ne)s de l’UGDA 
transforment le rocher du Bock en un panorama sonore, en un symbole 
de cette Europe puissante aux rives de laquelle, aujourd’hui, des centaines 
de milliers de personnes échouent, trouvent refuge ou meurent en chemin. 
Le public est debout dans la cour de l’abbaye de Neumünster, le son des 
cuivres envahit le rocher du Bock, l’Alzette se fait mer, un son en continu, 
constitué de différentes interventions sonores, retentit depuis les case-
mates, tout en haut et jusque dans les jardins et à la rivière. Plusieurs 
batteurs transforment le mobilier urbain en instruments et des haut-
parleurs évoquent des manifestations en Allemagne, en Grèce, à Ceuta 
et Melilla. Retentissent des sons de sirènes de police, des appels de 
muezzins et des bruits de l’eau. Arrive alors l’article 14 de la Déclaration 
universelle des droits de l’Homme en morse : « Face aux persécutions, 
chacun a le droit de chercher asile dans un autre pays et d’en bénéficier. » 
Qu’est-ce que l’Europe aujourd’hui ? Une « île pour privilégiés » ou un 
canot de sauvetage ?

Die Festung Luxemburg war bis zur Schleifung 1867 das «Gibraltar des 
Nordens». Daniel Ott, Enrico Stolzenburg und Hunderte junger Musiker-
Innen der UGDA verwandeln im Festival rainy days den Bockfelsen in ein 
klingendes Panorama, in ein Symbol dieses mächtigen Europas, an dessen 
Küste aktuell Hunderttausende stranden, Zuflucht suchen oder auf dem 
Weg dorthin sterben. Das Publikum steht im Hof der Abtei Neumünster, 
Blasorchesterklang hüllt den Bockfelsen ein, die Alzette wird zum Meer, 
es entwickelt sich ein tosendes Klangkontinuum voller kleiner Bewegungen 
und Klangaktionen aus den Kasematten, von ganz oben, aus den Gärten, 
vom Fluss her. Zahlreiche Schlagzeuger bringen die Materialien vor Ort 
zum Klingen, Lautsprecher öffnen einen Assoziationsraum von Demon-
strationen in Deutschland, Griechenland, Ceuta und Melilla über Polizei-
sirenen, Muezzinrufe und Wassergeräusche bis hin zum Artikel 14 der 
Allgemeinen Erklärung der Menschenrechte in Morsecode: «Jeder hat 
das Recht, in anderen Ländern vor Verfolgung Asyl zu suchen und zu 
genießen». Was ist Europa heute? Eine «Insel der Seligen» oder ein 
Rettungsboot?

École de Musique de l’UGDA
Daniel Ott conception, composition 
Enrico Stolzenburg conception, mise en scène 

Daniel Ott / Enrico Stolzenburg: The Bock, Festung Europa. 
   Ein Panorama (création, commande Philharmonie)

Vêtements d’extérieur recommandés, le spectacle se déroulera dans la 
cour. / Bitte dem Wetter angemessene Kleidung tragen, die Aufführung 
findet im Außenbereich statt.
Durée / Dauer ~ 30’

Production Philharmonie Luxembourg 
Coproduction Centre Culturel de Rencontre Abbaye de Neumünster et 
l’École de Musique de l’UGDA – Union Grand-Duc Adolphe
En coopération avec la Ville de Luxembourg – Service des Parcs, 
Luxembourg City Tourist Office

Entrée libre / Freier Eintritt

10.12.2016 17:30
Samedi / Samstag / Saturday

Salle de Musique de Chambre

«Wut im Bauch»
L’ensemble recherche, qui n’a pas moins de 600 créations d’œuvres à 
son actif depuis sa fondation en 1985 et était présent lors des onze der-
nières éditions du festival rainy days, est un peu le « gentleman des 
ensembles ». Toujours sur leur trente-et-un, d’une politesse exemplaire 
et – comme son nom l’indique – très cultivés, ses membres proposent 
des interprétations précises et irréprochables, sans chef. Même face 
aux partitions les plus ardues, qui donneraient des cheveux blancs à la 
plupart des autres ensembles, ils font preuve de la plus grande conte-
nance et s’exécutent comme si la musique contemporaine était un jeu 
d’enfant. Mais que se passe-t-il lorsqu’on demande à ces huit femmes 
et hommes de Fribourg d’évacuer la colère qui gronde en eux ? Onze 
pièces sauvages tirées d’Anger Dance de Henry Cowell (1914) et la créa-
tion d’une nouvelle œuvre de la Luxembourgeoise Catherine Kontz.

Das ensemble recherche, 1985 gegründet, seither für rund 600 Urauf-
führungen verantwortlich und immerhin an den letzten elf rainy-days- 
Festivals beteiligt, ist ein wenig ‹der Gentleman unter den Ensembles›: 
Stets korrekt gekleidet, von vorbildlicher Höflichkeit und – wie der 
Ensemblename andeutet – mit umfassender Bildung, steht es für wirklich 
makellose, präzise Interpretationen, und das Ganze sogar völlig ohne 
Dirigenten. Auch bei schwierigsten Partituren, die manch anderes 
Ensemble zum lauten Fluchen verleiten würden, wahren die MusikerInnen 
stets die Contenance und spielen, als wäre zeitgenössische Musik ein 
«walk in the park». Aber was passiert, wenn die acht Damen und Herren 
aus Freiburg einmal dazu eingeladen werden, die Wut aus dem Bauch 
rauszulassen? Elf wilde Stücke von Henry Cowells Anger Dance aus 
dem Jahre 1914 bis zur Uraufführung eines neuen Stücks der Luxemburgerin 
Catherine Kontz.

ensemble recherche

Milica Djordjevic: Rdja [Rost]
Henry Cowell: Anger Dance
Tiger
Iris ter Schiphorst: …und Pommerland ist abgebrannt
Wolfgang Rihm: Paraphrase
Antti Auvinen: Campiogesang
Catherine Kontz: Die Regenmacher (création, commande Philharmonie)
Sergej Newski: Wut
Allegro hemmungsloso
Salvatore Sciarrino: Let me die before I wake
Philippe Hurel: Pas à pas

Tickets: 15 €

10.12.2016 20:00
Samedi / Samstag / Saturday

Grand Auditorium

«Ford: 3 Bad Men»
Comédie, romance, drame et film d’action sont tous au rendez-vous 
dans ce western d’exception signé John Ford. En accord avec le thème 
du festival « into the wild », vous assisterez à ce qui est probablement la 
course-poursuite la plus sauvage à travers le Far West qu’ait connue 
jusqu’à présent l’histoire du cinéma. À noter également, la création 
mondiale d’une toute nouvelle musique de film par le trio de rock 
expérimental Blueblut et sa virtuose du thérémine Pamelia Stickney.

Komödie, Romanze, Drama und Actionfilm vereint John Ford in diesem 
Ausnahmewestern. Passend zum Festivalthema «into the wild» erwartet 
Sie hier die vermutlich wildeste Wildwest-Wettfahrt der Filmgeschichte 
sowie die Premiere der neuen Filmmusik des Avant-Rock-Trios Blueblut 
mit der atemberaubenden Theremin-Virtuosin Pamelia Stickney.

Blueblut
Pamelia Stickney thérémine
Mark Holub batterie
Chris Janka guitare

Film: 3 Bad Men (1926)
   John Ford réalisation
   John Stone script (d’après le roman Over the Border de 
      Herman Whitaker)
   George O’Brien, Olive Borden, Lou Tellegen… acteurs
   Blueblut musique (2016, création, commande Philharmonie)

Presented by special arrangement with 20th Century Fox. © 1926 William Fox.
Renewed © 1953 Twentieth Century Fox Film Corporation. All Rights Reserved.
Coproduction Cinémathèque de la Ville de Luxembourg et Philharmonie Luxembourg

Tickets: 10 / 15 / 25 € (<27 ans 6 / 9 / 15 €)

   

10.12.2016 16:30–11.12.2016 00:30
 Samedi / Samstag / Saturday

Place du Glacis / Parking

«Ouvertüre zu Nichts»
Intervention im öffentlichen Raum
Steve Kaspar / Trixi Weis (création, commande Philharmonie)

Vêtements d’extérieur recommandés, la performance se déroulera en 
plein air. / Bitte dem Wetter angemessene Kleidung tragen, die Perfor-
mance findet im Außenbereich statt.

Entrée libre / Freier Eintritt

11.12.2016 16:00
Dimanche / Sonntag / Sunday

Centre Culturel de Rencontre Abbaye de Neumünster

«The Bock, Festung Europa»
(voir / siehe / cf 10.12.)

11.12.2016 ~16:45
Dimanche / Sonntag / Sunday

Point de rencontre / Treffpunkt: Centre Culturel de Rencontre Abbaye de 
Neumünster (cour / Innenhof)

«I wish you’d sing me Love me tender»
Body & Building Performances

David Helbich (création, commande Philharmonie)

Vêtements d’extérieur recommandés, la performance se déroulera dans 
la cour. Le spectacle suivra la représentation de «The Bock» (voir 
10./11.12.). Les participants se rendront ensuite à pied jusqu’au Casino. / 
Bitte dem Wetter angemessene Kleidung tragen, die Performance findet 
im Außenbereich statt. Beginn im Anschluss an die Aufführung von «The 
Bock» (siehe 10./11.12.), anschließend gemeinsamer Fußweg zum 
Casino.

Entrée libre / Freier Eintritt

11.12.2016 18:00
Dimanche / Sonntag / Sunday

Casino – Forum d’art contemporain / Caves

JSX: rainy days Finale
Quand Jorge Sánchez-Chiong, né à Caracas, ne griffonne pas des parti-
tions à son bureau, il se transforme en un virtuose des platines, décon-
certant de vitesse. À la différence des DJs et de leurs bonnes manières, 
il arrive que les « turntablists » les plus sauvages détruisent quelques 
disques vinyles. Mais la clôture sensationnelle des rainy days 2016 sous 
les voûtes féeriques des acves du Casino vaudra bien quelques égra-
tignures. Il y aura en tout cas de quoi se désaltérer…

Wenn der in Caracas / Venezuela geborene Jorge Sánchez-Chiong nicht 
gerade am Schreibtisch Noten zu Papier bringt, steht er als unberechen-
barer Hochgeschwindigkeitsvirtuose an den Turntables. Im Unterschied 
zum gepflegten DJing kann bei wilderen Turntablists schon einmal eine 
Platte zu Bruch gehen – aber dem stilvollen Abschluss der rainy days 
2016 in den sagenumwobenen Kellergewölben des Casinos würden ein 
paar Kratzer im Vinyl sicher gut stehen. Für Getränke ist auf jeden Fall 
gesorgt…

Jorge Sánchez-Chiong turntables

Entrée libre / Freier Eintritt
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